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Before performing ary maintenance or installing aly part or accessory:

Shutdown Unplug Folow all instructions caefully to avod
the SeguyPT.| the SegwyPT.| serious injuy, death and/or damage to the
SegvayPT rendering it unsafe to use.

The LeanSteerdme must be properly attached as&tured. Failure to
properly attach the LeanSteeaife and/or maintain thorque on th&Vedye
Clamp fatener could esut in machine malfunction and could cause perso
injury or damage to your Segway Bihg theSegvay PT without properly

~

j

assembling the LeanSteeafe and/or maintaining the torque on tésige
Clamp fatener could lead to an unexpected change in steering and could
reault in serious injury and/or damage to your Segway PT fssiof lcontrol,
collisions and falls.

Check the tightres of the joint beteenthe LeanSteer&me and the Pivot
BaseAsembly routinely and every time the LeanSteerd-is remwedand

nal

reinstalled [using the method outlined in the document].




Lem Steer| HEame|Wedge|&| BOltI 4. Slide the LeanSteerafe avayfrom the Riot BaseAsembly as shown in

20964-00001 Figu_re 35_!io_|ing the LeanSteerdfe avayfrom the Pivot Bas&ssembly should
require minimal fore.

Took!required Included!with!kit
«5mm hex wrench (1) védge Clamp Fastener 5. If theWedye Clamps fall out or are remesl during this procederput them
(1) Set of wedss aside in a safe place as you will need them to reattachat®&teer Fame to the
Poverbas.
Installation instructions for all Segway i2 and x2 models 6. Toattach the LeanSteerdfre,slide the_eanSteer Fame onto the Pivot Base

Asembly. See Figure 3.

1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.

2. Toremovethe LeanSteerr&me,use a 5mm hex wrench and restbe
fagtener holding the LeanSteeaafe in placeSee Figure 1.

Figure 3 Attaching the LeanSteeraie from the Riot BaseAsembly

7. If theWedye Clamps are not installed, ial eachVedye Clamp, curved side
fadng down, on either side of the LeanSteemd-base and Isel thread in the

Figure 1LocsenFasener Holding LeanSteerralfe fastener. See Figure 4

3. Lean the LeanStearfe all the way to the left and right until the LeanSteer
Frame is loee.Yal may hear and feel a click wherMilesehe Clamp Asembly ( \

releases from the Pivot Bagesembly. See Figure 2. Wedge Clamp

Fagener ®
Installation torque:
11.0 N-m (8.1 ft-If)

4
@© ﬂ O
. . . /
Flgure 2.Rebasng the LeanSteerdme from the Pivot Basﬁe;sembly Figure 4 Ensure the\/\/ecgec|amp is inwlled curved side down
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8. Prior to tightening the feener, visually check that the Handlebar is straight

and centered. If it is not straight and centered, adjust the Lean@ieent®
straighten and center.ifee Figure 5.

9. Using a 5mm hex, tighten thetémer to 11.0 N-m (8.1 ft-Ibs).

10. With the Segay PTPOWERED DOWN (OFF), lean the Leanateerfily
left and right, until it touches each fender and ensure the Lean@teer&turns
to a straight-up position. If the&rSteer Fame does not return to a straight up
position, losenthe fasener and return to step 6.

1
Figure 5 Certer the LeanSteer&me

NOTE
Be sure to check the tighswof all fasteners routinely.

QUESTIONS?

If you are missing a part oveany qustions, please contact your
local SegwpAuthorized [Bakr. Tolocate the dealer neats/ou, g

to wwwsegway.com. Updagsto this document are also available at
WWWSEegway.com.

LIMITED \WRRANTY
This product is a\ccessoy® covered by the Segw Pesoral Tansporter
LimitedWaranty (copy delivered with this kit).
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Avant de proc"der # toute op“ration de maintenance ou d'installer toute
pi$ce ou accssoire :

%teignez D"branchez | Suivez vigneusement toutes les instructions
le SequyTP. | le SegwyTP. | a®n d*utierle SegayTP endute s'curit' et
d*\viter tout risque de bibsures grares fatales
etlou endommagemestde [*apparejui rendrait
sonutilisaton dangesuse

Lecade LeanSteer doit &tre correctement mont' et ®x'. Si le cadaelteer
n*est pascorrectement install' et/ou que le couple de serrage recommand
de la vis de la bride de serragstrgas espect’, le v'hicule risque de ne
pasfonctionner proprement et de causer des blessures personnelles ou
des dommags+ votre Segay TP. Utiliser le SegwTP sans agnbler

j

corectement le cadre LeanSteer@t maintenir le couple de la vis de la bri
de serrage pourrait modi®er la directicexpser le conduteur + des risques

de contr:le omllisions et chugs.
V'ri®ezI*tanch'it’ du joint situ’ entrele cadre LeanSteer et I*ensemble de

base du pivot + intervalles r'guliers et chaque fois que le cadre Learsbtee
retir' et r'install’ [en suivant les ingructions @uant dans ce document].

de blssures graeset/ou endommagements de son SagiP en cas de perfe

e

la
I e

7



Bouon'et!bride!de!serrage!dulcadre!LeanSteer!

20964-00001

Sortlinclus!dans!le!kit

(1) \fs de la bride de serrage
(1) Jewe brides de serrage

Outils!n"cessaires
« Cl' hexagonale de 5 mm

Instructions de montage pour tous les mod$les Segway i2 et x2
1. V'ri@zque le Segay TP std'branch’ et hors tension.

2. Paur retirer le care LeanSteer retirez la vis qui maintient ladreLeanSteer en
place + I*aide d*une clX¥agpnale de 5 mm. R'fezvouws + la ®gure 1.

Figure 1Deserage de la vis maintenant le cadre LeanSteer ea.plac

3. Inclinez le cadre LeanSteer compl$tement vers la gaucheodtielgudgu*+ ce
gu*il soit dsserr'. Vows entendezet sentiezpeut-&te un d'clic lorsque les brides
de serrage se d'tachent de la base pivotaRfee z-wous + la ®gure 2.

© O

Figure 2.S'paration du cadre LeanSteer de la base du pivot
8

4. Faiesglisser le cadre LeanSteer en I*'loignant de la base du pivot comme cela
estillustr' + la ®ue 3.Cete action ne devrait pas resster beaucoup de foec

5. Siles brides de serrage tombent ou sont retir'es au courstd@pation,
ramasezles et rangzles dans un lieu sgar vous en aez besoin pour
rinstaller le cadre LeanSteer sur la base 'lectrique.

6. Pour atacher le cadre LeanStedites-le gliser sur labase pivotante
R'f're z-wvous + la ®gure 3.

Figure 3 Fixation du cadrechrSteer de la base du pivot

7. Si les brides de serrage ne sont passeis placeinstallez-lesct' recourb'
orient' vers le basde chaque c:t' de ldbas du cadre LeanSteer et @zk vis
sars serrer. R'f'rez-wvous + la ®gure 4.

4 )

Vis de la bride de ®

serrage
®

Couple d'installation :

Q

Figure 4 V'ri®ezque la bride de serragst@stall'e correctement
c:t' recourb' orient' vers le bas
9



8. Awant de serrer la vis, v'ré2visuellement que le guidost droit et centr'.
S*il ne dst pas gustezle cadre LeanStedRf're z-wous + la ®gure 5.

9. Serezla vis + un couple de 11,0 Nm + I*aide d*ungagphale de 5 mm.

10.=TEIGNEZ le SegweP(position OFF), puis penchez compl$tement le cadre
LeanSteer vers la gauche et la d¥gitsqu*+ ce qu*il touche chaque garde-boue
V'ri®ezensuite que le cadrearSteer reprenne sa position deoBi le cadre
LeanSteer ne reprend pas sa position drdiésserezla vis et reprenez + I*'tape 6.

1 1
Figure 5 Cerirage du cadre LeanSteer

REMARQUE
V'ri®ezr'guli$rement que toutes les vis sont bien sesr'e

DES QUESTIONS ?

Pou toute qustion ou si une pi$ce manguentaciezvotre distributeur
Segvayagr" local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez
wwwsegway.com. lesmises + jour de ce document sont 'galement
disponibles sur le site wveagway.com.

GARANTIE LIMIT%E
Ceproduit estun « accesoire » couvert par la Garantie limit'e
du transpoteur peisomel Segay (une copie accompagne ce Kkit).
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Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare
un componente 0 accssorio:

Spegnere Scdlegare Rispettare attentamente tutte le
SegvayPT. SegvayPT. istruzioni per evitare infortuni, anche letd
elo il danneggiamento del Segway PT
rendendolo pericoknper I©uso.

Il montante LeanSteer vkessre ingallato e serrato adeguatamente

L@istallazione impropria del montante LeanSteer e/o il mancato rispetto
della coppia tra lo sgancio del montante e il morsetto a cuneo pu< causgre lo
slitamento del montantechrSteer daBegvay PT l©uso del Segway PT corn

~

4

il montante LeanSteer tadlato erroneamente e/o con una coppia errata su
morsetto a cuneo pu< compronege la capacit+ dierzoe provocare gavi
infortuni e/o danni al SegwyPTdovuti a perdita di contro)lecortri e cadug.

Veli®are I©articolazione tra il montante LeanSteer e lo snodo dedfarpiat
ogni volta che si rimuove e reinserisce il montante Lean&iadrrietodo
descritto nel documento).

11



Cuneo!elbullone!del!lmontante!LeanSteer!

20964-00001

Attrezzilnecessari Inclusi!nel'kit
« chiave a brugolssagnale (2) vite di fermo del
da 5 mm morsetto a cuneo
(1) gruppo di cunei

Istruzioni di installazione per tutti i modelli Sag® e x2

1. Veii@are che il SegayPTsia spento ecollegato dalla psadi alimentazione.

2. Per rimuovere il montantealfSteer cn una chigea brugola sagonale
da 5 mm, togliere la vite di fermo che trattiene il montante in posizsere.
la Figura 1.

Figura 1Allentare la vite di fermo del montante LeanSteer

3. Piegare il montante LeanSteer completamente a sinistsira der allentarlo
Si potrebbero avvertire degli scatti mentre il gruppo dei morsetti a cuneo si
sgancia dallo snodo della piattaforrvadere la Figura 2.

© O

Figura 2.Sgancio del montante LeanSteer dallo snodo dellafieha
12

4. Fare scorrere il montante debiSteer in direzione opgta allo snodo della
piattaforma, come illustra la Figurdk8e azione non richiede solitamente una
forzaeccessiva.

5. Se i magetti a cuneo fariexcono durante la procedura, riporli in un luogo sicur
poich' saranno necgsari per reinstallare il montantedrSteer sulla pigforma.

6. Per ingllare il montantedarSteer inserirlo sullo snodo della piattaforma.
Veckre la Figura 3.

Figura 3 Installazione del montante LeanSteer sullo snodo della piattaforma

7. Se i magetti a cuneo non sono tafiati, inserirli ora con il lato curvo rivolto in
bas® sui lati della base del montante LeanStperdi serrare la \étma non a
fondo.Vealere la Figura 4.

Vite di fermo del

morsetto a cuneo ®
Coppia per |©@installaziong:

11,0 Nm

Morsetto a cuneo

_

Figura 4 Vei®are che il ma@etto a cuneo
sia ingallato con il lato curvo rivolto geil baso
13



8. Prima di serrare le viti, vez& che il manubrio sia diritto e centrato e
gualora non lo sia, regolare il montamatteer in modo da raddrizzarlo.
Veckere la Figura 5.

9. Con la chiga brugola sagpnale da 5 mm serrare la vite ad una coppia
di 11,0 Nm.

10. Con il Segway PT SPENTO (OFF), piegare il mostaitedr
completamente a d#ra e a sinistra, ®no ada® i due parafanghi e verég®
che torni in posizione etatSe il montantedarSteer non torna in posizione
eretta, allentare la vite di fermo e tornare akpggio 6.

Figura 5 Certrare il montante LeanSteer

NOTA
Veli®are regolarmente che tutte le viti siano serrate.

DOMANDE?

Perqualsiasi tipo di domanda o per richiedere componenti mancanti,
rivolgersi al distributore ué@le Segway. Per tovaeil distributore pi\ vicinp
visitare il sito wwwegway.com. Gli aggiornamenti di giedocumento sono
disponibili anche su wvasgway.com.

GARANZIA LIMITAA
Auesto prodoto $ un 2accesoric® soggetto alla garanzia limitata del Segway
Pesoral Tansporter (la scheda di garanzia $ acclusa al kit).
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Vor Durchf&hrung won Wartungsmadnahmen oder Installation/Eintau von
Ersaz- oder Zubeh*rteilen:

DenSegwyPT| Den Alle Anweisungen aufmerlsam befolgen,um
ausschalten Netzgecker schwere oder tKdlichegeletzungen und/oder
des Segway PT eine Bech>digung des Segway, € dessen
abziehen sicheren Gebrauch in Fragellen w?rdezu
vemeiden.

DerLeanSteer-Rahmen muss ordregan>0 montiert und gesichert sein.

Ein nicht ordnursgem>0es Bfegtigen des LeanSteer-Rahmens und/oder eine
unzureichende Beibehaltungsyorgeschriebenen Drehmoments am Spannkeil
kam zuVeletzungen oder zur Bet>digung des Segway PT f?hren. Der Gebrg

~

—>

j

des Segway PT ohne eine ordsgag>(e Béegigung des éarSteer-Rahmens
und/oder eine unzaichende Afrechterhaltung des richtigemrdbmoments

an der Spannkeilschraube kann unerwartete @nderungen wettadtén und
mKglicherweise saler \érletzungen und/oder Sch>den am SagTzur Folge
haben, die auf ein&edust der Qontrolle durch den Fahrer, Qollisionen urgkSt
zur?ckgehen.

Xberpr?fen Sie regelm>{ig und immer dann, wenredesteer-Rahmen entfernt
und wieder eingebaut wird, ¥ebindung zwischen dem LeanSteer-Rahmen und d
drehbaren Steckh?Ise aefen Sitz [anhand der in dem Dokumestheebenen
Methode].

uch
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LeanSteer'Rahmen-Spannkeillund!-Spannkeilschraube!
20964-00001

Im!Kit-Lierumfang!enthalten

(1) Spannkeilschraube
(1) Spannkeilsatz

Berttigte!Werkzeuge
¢ 5-mm-Inbusschi?ssel

Installationsanleitung f?r alle Segwbdelle i2 und x2

1. Stellen Sie sicher, dass der Sg§Wausgsdaltet und das Stromkabel
abgeogen ist.

2. Aushaudes karSteer-Rahmens rdben Sie die Bestigungsschraube des
LeanSteer-Rahmens mit dem 5-er-Inbusschl?ssel he@ale Abbildung.

Abbildung 1Die LeanSteer-Rahmensicherssuipraube entfernen

3. Neigen Sie derarSteer-Rahmen afeselnd ganz nach links und rechis er
lose ist. Eventuell hKren und f?hlen Sie ein Qlicken, wenn sich die Spannkeile von der
Steckh?Ise IKsen. Siehe Abbildung 2.

© O

Abbildung 2.DenLeanSteer-Rahmen von der Steckh?Ise IKsen
16

4. Schieben Sie den LeanSteer-Rahmen wie in Abbildergg8wpn der Steckh?Ise
weg Dazu sollte lediglich ein geringer Qraftaufwand von NKten sein.

5. Sollten bei de=mVagang die Spannkeile herdaltien oder abgenommen werden,
legen Sie sie an einem sicheren Ort beiS#é brauchen Sie sp>ter wieder zur
Bekstigung des ¢éarSteer-Rahmens am Unterteil.

6. Bekstigung des ¢arSteer-Rahmens_ Schieben Sie den LeanSteer-Rahmen auf die
Steckh?le.Siehe Abbildung.

Abbildung 3.DenLeanSteer-Rahmen an der Steckh?I$estigen

7. Sollten die Spannkeile nicht installiert seiredtigen Sie sie jetzt auf beiden Seiten
unten am earSteer-Rahmen (mit der abgerundeten Seite nach unten) und drehen Sie
die Schraube lose hinein. Siehe Abbildung 4

4 )

Spannkeil-
schraube
Einbaudrehmoment:

11 N-m

®

Spannkeil (

Abbildung 4.Sichergellen, dass der Spannkeil mit dekr?mmten
Sete nach unten eingebaut wird
17



8. Bevor Sie die Schraulestziehen, m?senSie per Sichtpr?fung sicls&llen, dass
der Lenker gerade und mittig sit#em nicht, m?senSie den LeanSteer-Rahmen
entsprechend begradigen und zentrieren. Siehe Abbildung 5.

9. Ziehen Sie die Schraube mit einem 3-mm-khiRssel auf 11,0 N-m an.

10. Lehnen Sie den LeanSteer-RahmeAWSSESCHALTETERY®y PT ganz

nach links und nach rechtss er das Schutzblech auf beiden Seiten ber?hrt, und

achten Sie darauf, dass er dann wieder in eine aufrechte Stellung zurtidmehrt.

der LeanSteer-Rahmen nicht wieder eine aufreosigoR einnimmt, lockern Sie die
Schraube und beginnen wieder mit Schritt 6.

- - e L - - - s L -

1 1
Abbildung 5.DenLeanSteer-Rahmen zentrieren

HINWEIS

Alle Béestigungstele m?ssen regelm>dig auf ihreatén Sitz gepr?ft
werden.

FRAGEN?

Wem Eile fehlen oder Siedgen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Krtlichen autorisierten Segyvat>ndler. Diddress Ihres n>chligelegenen
H>ndlers &cen Sie im Internet unter wwagway.com.Aulerdem sind auf
wwwsegway.com aktualisies \érsionen disesDokuments erh>ltlich.

EINGESCHR+NKTE GARANTIE

Bei disemProdukt handelt es sich um 1ZubehKr?, das unter sid¢rbakte
SegvayPesoral Tansporter-Garantie f>llt. (Eixéfrplar dieser Garantie
liegt disemQit bei.)

18

/\ iADVERTENCIA!

Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar algén
componente 0 accesorio:

Apague Desenchufe | Siga todas las instrucciones
el SeguyPT. | el SeguyPT. | cuidadosamente para evitar lesiones/egs,

hacer inseguro su as

letales y/o da"os al SegyPTque pudieraf

La barra de direcci#n LeanSteer se debe acoplar y asegurar corregtame|
Si la barra de direcci#n LeanSteer no se instala correctamente o no se n
el par de torsi#n en gldor de la abrazadera de cupadr a povocarse

un funcionamiento incorrecto de la m{quina y causarse lesiorseagles

e
e

'

Nt
hantiene

o da"os en el SegqwPT.Alusar el Segway PT sin ensamblar correctamente la

barade direcci#n LeanSteebymantener epar de torsi#n en elj&or de la

abrazadera de cu"a, podr a producirse un cambio inesperado en la diredci#n

gue @useun acidente graey/o dd'os en el 8gwg PT por p'rdida de ontrol,
colisiones y ca'das.

Conpruebe questa uni#n est' apretada entre la barra de direcci#n LeanSteer

y el conjunto basculante debke peri#dicamente y cadaague la barra
LeanSteer se desmonte y vueh instalar [usando el m'todo descrito en

el documento].

19



Cu$aly!pernolde!lalbarralde!direcci%n!LeanSteer!

20964-00001

Herramientas!necgarias
o Llave hgagonal de 5 mm

Enekl'kit!selincluye
(1) Fijador de la abrazadera
de cu"a
(1) Conjunto de cu“as

Instrucciones de instalaci#n para todos los modelos Segway i2 y x2

1. Asgy|resede que el SegwyPTest desenchufado y apagado.

2. Pama desmontar la barra de direcci#n LeanStseuna llzehexagonal de 5 mm
y quite el @dor que asegura la barra LeanSteer en su lugar. Consulte la ®gura 1.

Figura 1C#mo a ojar el ®jador que sujeta la barra LeanSteer

3. Incline la barra LeanSteer hacia la izquierda y la derecha todo lo que pueda
hasta que se sueltBuede que oiga y sienta un chasquido cuando el conjunto de la
abrazadera de cu"a se suelte del conjunto basculante del€besilte la @ua2.

© O

Figura 2.C#mo soltar la barra de direcci#n LeanSteer del conjunto basculante de la base
20

4. Deslice la barra LeanSteer para sacarla del conjunto basculante de la base
como se mustra en la ®gura Bara sacar la barra LeanSteer del conjunto
basculante de la base deber a hacer falta poca fuerza.

5. Si las abrazaderas de cu"a se caerterusismo las quita, d'jelas en umgéu
sequro, ya que las necesitar{ para volver a acoplaaia LeanSteer a la base de
alimentaci#n.

6. Para acoplar la barra de direcci#n LeanSiesice la barra sobre el conjunto
basulante de la basébnsulte la @ura 3.

Figura 3 C#mo acoplar la barra de direcci#n LeanSteer del conjunto basculante de la base

7. Si las abrazaderas de cu"a no est{n instaladas, col#quelas con el lado c#nc
hacia abajo en cadastado de la base delbarade direcci#n LeanSteer y
enrcsque ligeramente elj@lor. Consulte la ®gura 4.

Fijador de la
abrazadera de cu74 ®
Par de torsi9n de
instalacion:
11,0 N-m (8,1 pies-fp [ ®
[—— 1 N

Abrazadera

de cu7a

Figura 4 Asqg|resede que la abrazadera de cut @nstalada con el lado curvo hacia abajo
21



8. Artes de apretar el ®jador, compruebe visualmente que el matiill@ce
y centrado. Si no lo est{, ajea barra de direcci#n LeanSteer de manera que
guede recto y centrado. Consulte la ®gura 5.

9. Con una lleehexagonal de 5 mm, apriete @ aplicando 11,0 N-m
(8,1 pies-Ibf).

10. Con el Segway RIAGAO (OFF), incline la barra de direcci#n LeanSteer
totalmente hacia la izquierda y la derecha, hasta que toque cada guasdabarr
y asegure que la barra LeanSteer iggpida posici#n vertical. Si la barra de
direcci#n LeanSteer no regaa la posici#n vertical, a oje el ®jador y vuelva

al paso 6.

Figura 5 C#mo centrar la barra LeanSteer

NOTA
Asej|resede comprobar peri#dicamente que todos jedages
estn apretados.

¢ALGUNA PREUNA?

Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, p#ngase en contacto con un
distribuidor autorizado de Segwam ubicar al distribuidor m{s @z,

vaya a wwveegway.com. Encontrar{ actualizaciones d#emlocumento

en wwwsegway.com.

GARANT;A LIMITADA

Ese producto es un 2acserio® cubierto por la Garant'a limitada para
transpotadores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma
en estekit).
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